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RC-PB165WB - English

ReelPro 165 - 20,000 mAh 165
W Power Bank

RC-PB165WB / PWB3002

User Manual

Thank you for choosing ReelCharge. Please read this
manual before using your product to ensure safe and
optimal performance. Keep this guide for future reference.
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RC-PB165WB - English

1. Product Specifications

Model
RC-PB165WB / PWB3002

Material

PC + ABS / Aluminum

Interface
USB-A / USB-C

Battery capacity
14.8 V /5,000 mAh / 74 Wh (total 20,000 mAh)

2. What’s in the Box

* ReelPro 165 - 20,000 mAh 165 W Power Bank (RC-
PB165WB)

 Carrying pouch

e User Manual
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RC-PB165WB - English

Input and Output Ratings

Input: built-in USB-C1 cable

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max)

Input: USB-C2

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max)

Output: built-in USB-C1 cable

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max)

Output: USB-C2

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max)

Output: USB-A

S5V=3A/9V=2A/10V=225A/12V=15A/15V =
3A/20V =3 A (60 W max)
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RC-PB165WB - English

Combined Outputs

Output: built-in USB-C1 cable + USB-C2
100 W + 65 W

Output: built-in USB-C1 cable + USB-A

100 W + 60 W

Output: built-in USB-C1 cable + USB-C2 + USB-
A

100 W + 24 W

Total output
165 W (max)

3. Product Overview
* Built-in USB-C cable (100 W input/output)
» USB-C input/output port
» USB-A output port
» TFT display

+ Display activation button
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RC-PB165WB - English

3. Product Overview

o

1. Built-in USB-C cable (100 W input/output)
2. USB-C input/output port

3. USB-A output port

4. TFT display

5. Display activation button
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RC-PB165WB - English

Getting Started

Charging Your Devices

 Use the built-in USB-C cable (up to 100 W output), USB-C
port, or USB-A port.

» The power bank automatically detects connected devices
and begins charging.

» Press the display activation button to view the remaining
battery percentage.
Charging the Power Bank

The built-in USB-C cable can also be used as an input to
recharge the power bank. You may also recharge using the
USB-C input port. The display indicates charging status and
battery level.

Display Information

 Battery percentage

Input wattage

Output wattage

» Temperature status

Battery health indicator

» Low-current charging mode
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RC-PB165WB - English

Battery Color Display

Red 0%-5% Orange 10%-20% Green 21%-100%

IN & OUT Display

Input only IN + OUT (Bypass on)
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RC-PB165WB - English

Battery Temperature Status

Ellery Trmpenabare

=45°%C | 41%F

Blue: low Green: normal Red: high
temperature temperature temperature

Battery Cycle Count Indicator

Green: low cycle Blue: moderate cycle Orange: high cycle
count count count
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RC-PB165WB - English

IN & OUT Display

USB-C1 IN USB-C1 OUT

USB-C1 IN/ USB-C2 OUT USB-C1 + USB-C2 + USB-A
ouT
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RC-PB165WB - English

Low-Current Mode

Press and hold the button for 2 seconds on the current
interface.

5. Safety Information
» Use only with compatible devices.

» Do not expose to liquids or moisture.

Avoid extreme heat or direct sunlight.
» Do not puncture, crush, or disassemble.

* Do not use if the product is damaged or swollen.

Keep out of reach of children.
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RC-PB165WB - English

6. Safety Features

Overcharge protection

Over-discharge protection

Short-circuit protection

Overheating protection

Overcurrent protection

7. Storage and Maintenance

Store in a cool, dry place.

Clean with a soft, dry cloth.

User Manual

Recharge every 3—6 months when not in use.

Avoid dropping or exposing to heavy impacts.
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RC-PB165WB - English

8. Warranty

This product includes a limited 3-year warranty from the
date of purchase. The warranty covers manufacturing
defects under normal consumer use. Damage caused by
misuse, accidents, or unauthorized modification is not
covered. Proof of purchase may be required. For
complete warranty details, visit www.reelcharge.com.
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RC-PB165WB - English

9. Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

10. California Proposition 65 Warning

WARNING: This product can expose you to chemicals
including lead, which is known to the State of California to
cause cancer and birth defects or other reproductive harm.
For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

Visit www.reelcharge.com for more information.
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RC-PB165WB - Deutsch

ReelPro 165 - 20.000 mAh 165
W Powerbank

RC-PB165WB / PWB3002

Benutzerhandbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ReelCharge entschieden
haben. Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung,
um einen sicheren und optimalen Betrieb zu
gewahrleisten. Bewahren Sie es zum spateren
Nachschlagen auf.
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RC-PB165WB - Deutsch

1. Technische Daten

Modell
RC-PB165WB / PWB3002

Material
PC + ABS / Aluminium

Schnittstelle
USB-A / USB-C

Akkukapazitat
14,8 V/5.000 mAh /74 Wh (gesamt 20.000 mAh)

2. Lieferumfang

* ReelPro 165 - 20.000 mAh 165 W Powerbank (RC-
PB165WB)

» Transportbeutel

* Benutzerhandbuch

Benutzerhandbuch
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RC-PB165WB - Deutsch

Ein- und Ausgangsdaten

Eingang: integriertes USB-C1-Kabel
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max.)

Eingang: USB-C2
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max.)

Ausgang: integriertes USB-C1-Kabel
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max.)

Ausgang: USB-C2
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max.)

Ausgang: USB-A

5V=3A/9V=2A/10V=225A/12V=15A/15V =
3A/20V =23A (60 W max.)
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RC-PB165WB - Deutsch

Kombinierte Ausgange

Ausgang: integriertes USB-C1-Kabel + USB-C2
100 W + 65 W

Ausgang: integriertes USB-C1-Kabel + USB-A
100 W + 60 W

Ausgang: integriertes USB-C1-Kabel + USB-C2
+ USB-A

100 W + 24 W

Gesamtausgang

165 W (max.)

3. Produktubersicht
* Integriertes USB-C-Kabel (100 W Eingang/Ausgang)
» USB-C-Eingangs-/Ausgangsanschluss
» USB-A-Ausgangsanschluss
» TFT-Display

» Taste zum Aktivieren des Displays
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RC-PB165WB - Deutsch

3. Produktubersicht

1. Integriertes USB-C-Kabel (100 W Eingang/Ausgang)
2. USB-C-Eingangs-/Ausgangsanschluss

3. USB-A-Ausgangsanschluss

4. TFT-Display

5. Taste zum Aktivieren des Displays
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RC-PB165WB - Deutsch

Erste Schritte

Gerate aufladen

* Integriertes USB-C-Kabel (bis zu 100 W Ausgang), USB-
C-Anschluss oder USB-A-Anschluss verwenden.

» Die Powerbank erkennt angeschlossene Gerate
automatisch und beginnt mit dem Laden.

 Die Display-Aktivierungstaste drtiicken, um den
verbleibenden Akkustand in Prozent anzuzeigen.
Powerbank aufladen

Das integrierte USB-C-Kabel kann auch als Eingang zum
Aufladen der Powerbank verwendet werden. Alternativ ist das
Aufladen Gber den USB-C-Eingangsanschluss méglich. Das
Display zeigt Ladestatus und Akkustand an.

Informationen auf dem Display

» Akkustand in Prozent

Eingangsleistung in Watt
» Ausgangsleistung in Watt

» Temperaturstatus

Akkuzustandsanzeige

» Lademodus fir niedrigen Strom
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RC-PB165WB - Deutsch

Farbige Akkustandsanzeige

Rot 0%-5% Orange 10%-20% Grin 21%-100%

Ein- und Ausgangsanzeige

Nur Eingang EIN + AUS (Bypass aktiv)
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RC-PB165WB - Deutsch

Akkutemperaturstatus

Ellery Trmpenabare

=45°%C | 41%F

Blau: niedrige Grin: normale Rot: hohe
Temperatur Temperatur Temperatur

Anzeige der Akku-Ladezyklen

Grun: wenige Blau: mittlere Anzahl Orange: viele
Ladezyklen an Ladezyklen Ladezyklen

Benutzerhandbuch 8/13



RC-PB165WB - Deutsch

Ein- und Ausgangsanzeige

USB-C1 Eingang USB-C1 Ausgang

USB-C1 Eingang / USB-C2 USB-C1 + USB-C2 + USB-A
Ausgang Ausgang
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RC-PB165WB - Deutsch

Modus fur niedrigen Strom

Die Taste auf der aktuellen Anzeige 2 Sekunden lang
gedrlckt halten.

5. Sicherheitshinweise
* Nur mit kompatiblen Geraten verwenden.

» Keinen Flussigkeiten oder Feuchtigkeit aussetzen.

Extreme Hitze und direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.

Nicht durchstechen, quetschen oder zerlegen.

Bei Beschadigung oder Aufblahung nicht verwenden.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
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RC-PB165WB - Deutsch

6. Schutzfunktionen

Uberladeschutz

Tiefentladeschutz

Kurzschlussschutz

Uberhitzungsschutz

Uberstromschutz

7. Aufbewahrung und Pflege

KuUhl und trocken aufbewahren.

Bei Nichtgebrauch alle 3—6 Monate aufladen.

Mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.

Herunterfallen und starke St6Be vermeiden.
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RC-PB165WB - Deutsch

8. Garantie

Fir dieses Produkt gilt eine eingeschrankte Garantie von
3 Jahren ab Kaufdatum. Sie deckt Herstellungsfehler bei
normalem Gebrauch durch Verbraucher ab. Schaden
durch unsachgemale Verwendung, Unfalle oder nicht
autorisierte Anderungen sind nicht abgedeckt. Ein
Kaufbeleg kann erforderlich sein. Vollstandige
Garantiebedingungen finden Sie unter
www.reelcharge.com.
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RC-PB165WB - Deutsch

9. Konformitat

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der
Betrieb unterliegt den folgenden Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Funkstérungen
verursachen.

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen
hinnehmen, einschlieBlich solcher, die einen unerwinschten
Betrieb verursachen kénnen.

10. Warnhinweis gemaB California Proposition
65

WARNUNG: Dieses Produkt kann Sie Chemikalien
einschlieBlich Blei aussetzen, die dem Staat Kalifornien als
Ursache von Krebs und Geburtsfehlern oder anderen
Fortpflanzungsschaden bekannt sind. Weitere Informationen
unter www.P65Warnings.ca.gov.

Weitere Informationen finden Sie unter www.reelcharge.com.
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RC-PB165WB - Espafiol

ReelPro 165 - Bateria externa
de 20.000 mAhy 165 W

RC-PB165WB / PWB3002

Manual del usuario

Gracias por elegir ReelCharge. Lea este manual antes de
usar el producto para garantizar un funcionamiento
seguro y 6ptimo. Conserve esta guia para futuras
consultas.
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RC-PB165WB - Espafiol

1. Especificaciones del producto

Modelo
RC-PB165WB / PWB3002

Material

PC + ABS / Aluminio

Interfaz

USB-A/USB-C

Capacidad de la bateria

14,8 V/5.000 mAh / 74 Wh (total 20.000 mAh)

2. Contenido de la caja

» ReelPro 165 - Bateria externa de 20.000 mAhy 165 W
(RC-PB165WB)

» Funda de transporte

* Manual del usuario
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RC-PB165WB - Espafiol

Valores de entrada y salida

Entrada: cable USB-C1 integrado

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max.)

Entrada: USB-C2

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W méx.)

Salida: cable USB-C1 integrado

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W méx.)

Salida: USB-C2

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max.)

Salida: USB-A

5V=3A/9V=2A/10V=225A/12V=15A/15V =
3A/20V =23A (60 W max.)
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RC-PB165WB - Espafiol

Salidas combinadas

Salida: cable USB-C1 integrado + USB-C2
100 W + 65 W

Salida: cable USB-C1 integrado + USB-A
100 W + 60 W

Salida: cable USB-C1 integrado + USB-C2 +
USB-A

100 W + 24 W

Salida total
165 W (max.)

3. Descripcion del producto
» Cable USB-C integrado (entrada/salida de 100 W)
 Puerto USB-C de entrada/salida
 Puerto USB-A de salida
« Pantalla TFT

» Boton de activacion de la pantalla
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RC-PB165WB - Espafiol

3. Descripcion del producto

1. Cable USB-C integrado (entrada/salida de 100 W)
2. Puerto USB-C de entrada/salida

3. Puerto USB-A de salida

4. Pantalla TFT

5. Botdn de activacion de la pantalla
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RC-PB165WB - Espafiol

Primeros pasos

Carga de dispositivos

« Utilice el cable USB-C integrado (salida de hasta 100 W),
el puerto USB-C o el puerto USB-A.

» La bateria externa detecta automaticamente los
dispositivos conectados y comienza a cargarlos.

 Pulse el botdn de activacién de la pantalla para ver el
porcentaje de bateria restante.
Carga de la bateria externa

El cable USB-C integrado también puede utilizarse como
entrada para recargar la bateria externa. También puede
recargarla mediante el puerto USB-C de entrada. La pantalla
indica el estado de carga y el nivel de bateria.
Informacion de la pantalla

» Porcentaje de bateria

» Potencia de entrada en vatios

+ Potencia de salida en vatios

» Estado de temperatura

 Indicador de salud de la bateria

» Modo de carga de baja corriente
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RC-PB165WB - Espafiol

Indicador de bateria por colores

Rojo 0%-5% Naranja 10%-20% Verde 21%-100%

Pantalla de entrada y salida

Solo entrada Entrada + salida (bypass
activado)
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RC-PB165WB - Espafiol

Estado de temperatura de la bateria

Ellery Trmpenabare

=45°%C | 41%F

Azul: temperatura Verde: temperatura  Rojo: temperatura
baja normal alta

Indicador de ciclos de la bateria

Verde: pocos ciclos  Azul: nUmero Naranja: muchos
moderado de ciclos ciclos
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RC-PB165WB - Espafiol

Pantalla de entrada y salida

USB-C1 Entrada USB-C1 Salida

USB-C1 Entrada / USB-C2 USB-C1 + USB-C2 + USB-A
Salida Salida
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RC-PB165WB - Espafiol

Modo de baja corriente

Mantenga pulsado el botdén durante 2 segundos en la
pantalla actual.

5. Informacion de seguridad
« Utilice inicamente con dispositivos compatibles.

* No exponga a liquidos ni humedad.

Evite el calor extremo o la luz solar directa.

No perfore, aplaste ni desmonte.

No utilice el producto si esta dafiado o hinchado.

Mantenga fuera del alcance de los nifos.
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RC-PB165WB - Espafiol

6. Funciones de seguridad

Proteccién contra sobrecarga

Proteccion contra descarga excesiva

Proteccién contra cortocircuitos

Proteccion contra sobrecalentamiento

Proteccion contra sobrecorriente

7. Almacenamiento y mantenimiento
» Guarde en un lugar fresco y seco.
* Recargue cada 3—6 meses cuando no se utilice.
 Limpie con un pafo suave y seco.

+ Evite caidas o impactos fuertes.
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RC-PB165WB - Espafiol

8. Garantia

Este producto incluye una garantia limitada de 3 afos a
partir de la fecha de compra. La garantia cubre defectos
de fabricacion durante el uso normal por parte del
consumidor. No cubre dafos causados por uso indebido,
accidentes o modificaciones no autorizadas. Puede
requerirse un comprobante de compra. Para conocer
todos los detalles, visite www.reelcharge.com.
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RC-PB165WB - Espafiol

9. Conformidad

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la
FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las siguientes
condiciones:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias
perjudiciales.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluidas las que puedan causar un funcionamiento
no deseado.

10. Advertencia de la Proposicion 65 de
California

ADVERTENCIA: Este producto puede exponerle a
sustancias quimicas, incluido el plomo, que el Estado de
California reconoce como causantes de cancer y defectos
congénitos u otros dafos reproductivos. Para obtener méas
informacién, visite www.P65Warnings.ca.gov.

Para obtener mas informacion, visite www.reelcharge.com.
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RC-PB165WB - Francais

ReelPro 165 - Batterie externe
20 000 mAh 165 W

RC-PB165WB / PWB3002

Manuel d’utilisation

Merci d’avoir choisi ReelCharge. Veuillez lire
attentivement ce manuel avant d’utiliser votre produit afin
d’assurer une utilisation slre et des performances
optimales. Conservez ce guide pour référence future.
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RC-PB165WB - Francais

1. Spécifications du produit

Modeéle
RC-PB165WB / PWB3002

Mateériau

PC + ABS / Aluminium

Interface
USB-A / USB-C

Capacité de la batterie

14,8 V /5 000 mAh /74 Wh (total 20 000 mAh)

2. Contenu de la boite

* ReelPro 165 - Batterie externe 20 000 mAh 165 W (RC-
PB165WB)

« Etui de transport

* Manuel d’utilisation
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RC-PB165WB - Francais

Valeurs d’entrée et de sortie

Entrée : cable USB-C1 intégré

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max)

Entrée : USB-C2

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max)

Sortie : cable USB-C1 intégré

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max)

Sortie : USB-C2

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max)

Sortie : USB-A

S5V=3A/9V=2A/10V=225A/12V=15A/15V =
3A/20V =3 A (60 W max)
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RC-PB165WB - Francais

Sorties combinées

Sortie : cable USB-C1 intégré + USB-C2
100 W + 65 W

Sortie : cable USB-C1 intégré + USB-A

100 W + 60 W

Sortie : cable USB-C1 intégré + USB-C2 + USB-
A

100 W + 24 W

Sortie totale

165 W (max)

3. Apercu du produit
» Céble USB-C intégré (entrée/sortie 100 W)
+ Port USB-C entrée/sortie
+ Port USB-A de sortie
« Ecran TFT

» Bouton d’activation de I'affichage
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RC-PB165WB - Francais

3. Apercu du produit

o

1. Cable USB-C intégré (entrée/sortie 100 W)
2. Port USB-C entrée/sortie

3. Port USB-A de sortie

4. Ecran TFT

5. Bouton d’activation de I'affichage
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RC-PB165WB - Francais

Mise en route

Chargement de vos appareils

» Utilisez le cable USB-C intégré (sortie jusqu’a 100 W), le
port USB-C ou le port USB-A.

 La batterie externe détecte automatiquement les appareils
connectés et commence la charge.

» Appuyez sur le bouton d’activation de I'affichage pour voir
le pourcentage de batterie restant.
Chargement de la batterie externe

Le cable USB-C intégré peut également servir d’entrée pour
recharger la batterie externe. Vous pouvez aussi la recharger
via le port USB-C d’entrée. L’écran indique I'état de charge et
le niveau de batterie.
Informations sur I'affichage

» Pourcentage de batterie

» Puissance d’entrée en watts

 Puissance de sortie en watts

- Etat de la température

 Indicateur de santé de la batterie

* Mode de charge a faible courant
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RC-PB165WB - Francais

Affichage de la batterie par couleur

Rouge 0%-5% Orange 10%-20% Vert 21%-100%

Affichage entrée et sortie

Entrée uniquement Entrée + sortie (bypass active)
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RC-PB165WB - Francais

Etat de la température de la batterie

Ellery Trmpenabare

< 45% | 41°F

Bleu : basse Vert : température Rouge : température
température normale elevee

Indicateur du nombre de cycles de la
batterie

Vert : peu de cycles  Bleu : nombre Orange : nombre
modéré de cycles élevé de cycles
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RC-PB165WB - Francais

Affichage entrée et sortie

USB-C1 Entrée USB-C1 Sortie

USB-C1 Entrée / USB-C2 Sortie USB-C1 + USB-C2 + USB-A
Sortie
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RC-PB165WB - Francais

Mode a faible courant

Maintenez le bouton enfoncé pendant 2 secondes sur
I'interface actuelle.

5. Informations de sécurité
« Utiliser uniqguement avec des appareils compatibles.
* Ne pas exposer a des liquides ou a 'humidité.

Eviter la chaleur extréme ou la lumiére directe du soleil.

* Ne pas percer, écraser ni démonter.

* Ne pas utiliser si le produit est endommagé ou gonflé.

Tenir hors de portée des enfants.
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RC-PB165WB - Francais

6. Fonctions de sécurité

Protection contre la surcharge

Protection contre la décharge excessive

Protection contre les courts-circuits

Protection contre la surchauffe

Protection contre les surintensités

7. Stockage et entretien
» Conserver dans un endroit frais et sec.

» Recharger tous les 3 a 6 mois en cas de non-
utilisation.

» Nettoyer avec un chiffon doux et sec.

« Eviter de laisser tomber ou d’exposer & des chocs
importants.
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RC-PB165WB - Francais

8. Garantie

Ce produit bénéficie d’'une garantie limitée de 3 ans a
compter de la date d’achat. Elle couvre les défauts de
fabrication dans des conditions normales d’utilisation par
le consommateur. Les dommages causés par une
mauvaise utilisation, des accidents ou des modifications
non autorisées ne sont pas couverts. Une preuve d’achat
peut étre exigée. Pour connaitre les conditions complétes,
consultez www.reelcharge.com.
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RC-PB165WB - Francais

9. Conformiteé

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles de la
FCC. Son utilisation est soumise aux conditions suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences
nuisibles.

2. Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y
compris celles pouvant entrainer un fonctionnement
indésirable.

10. Avertissement Proposition 65 (Californie)

AVERTISSEMENT : Ce produit peut vous exposer a des
substances chimiques, notamment le plomb, reconnu par
I'Etat de Californie comme pouvant provoquer le cancer et
des malformations congénitales ou d’autres troubles de la
reproduction. Pour plus d’'informations :
www.P65Warnings.ca.gov.

Consultez www.reelcharge.com pour plus d’'informations.
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RC-PB165WB - ltaliano

ReelPro 165 - Power bank da
20.000 mAhe 165 W

RC-PB165WB / PWB3002

Manuale utente

Grazie per aver scelto ReelCharge. Leggere questo
manuale prima di utilizzare il prodotto per garantirne un
funzionamento sicuro e ottimale. Conservare la guida per
consultazioni future.
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RC-PB165WB - ltaliano

1. Specifiche del prodotto

Modello
RC-PB165WB / PWB3002

Materiale

PC + ABS / Alluminio

Interfaccia
USB-A / USB-C

Capacita della batteria
14,8 V/5.000 mAh / 74 Wh (totale 20.000 mAh)

2. Contenuto della confezione

» ReelPro 165 - Power bank da 20.000 mAh e 165 W (RC-
PB165WB)

 Custodia per il trasporto

 Manuale utente
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RC-PB165WB - ltaliano

Valori di ingresso e uscita

Ingresso: cavo USB-C1 integrato
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max)

Ingresso: USB-C2
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max)

Uscita: cavo USB-C1 integrato
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max)

Uscita: USB-C2
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max)

Uscita: USB-A

S5V=3A/9V=2A/10V=225A/12V=15A/15V =
3A/20V =3 A (60 W max)
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RC-PB165WB - ltaliano

Uscite combinate

Uscita: cavo USB-C1 integrato + USB-C2
100 W + 65 W

Uscita: cavo USB-C1 integrato + USB-A
100 W + 60 W

Uscita: cavo USB-C1 integrato + USB-C2 +
USB-A

100 W +24 W

Uscita totale

165 W (max)

3. Panoramica del prodotto

» Cavo USB-C integrato (ingresso/uscita 100 W)

Porta USB-C di ingresso/uscita

Porta USB-A di uscita

Display TFT

Pulsante di attivazione del display
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RC-PB165WB - ltaliano

3. Panoramica del prodotto

1. Cavo USB-C integrato (ingresso/uscita 100 W)
2. Porta USB-C di ingresso/uscita

3. Porta USB-A di uscita

4. Display TFT

5. Pulsante di attivazione del display
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RC-PB165WB - ltaliano

Guida introduttiva

Ricarica dei dispositivi

« Utilizzare il cavo USB-C integrato (uscita fino a 100 W), la
porta USB-C o la porta USB-A.

* Il power bank rileva automaticamente i dispositivi collegati
e avvia la ricarica.

* Premere il pulsante di attivazione del display per
visualizzare la percentuale di batteria residua.
Ricarica del power bank

Il cavo USB-C integrato pud essere usato anche come
ingresso per ricaricare il power bank. E possibile ricaricare
anche tramite la porta USB-C di ingresso. Il display indica lo
stato di ricarica e il livello della batteria.

Informazioni sul display

* Percentuale della batteria

* Potenza in ingresso in watt

Potenza in uscita in watt

Stato della temperatura

Indicatore dello stato di salute della batteria

Modalita di ricarica a bassa corrente
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RC-PB165WB - ltaliano

Indicazione del livello batteria a
colori

Rosso 0%-5% Arancione 10%-20% Verde 21%-100%

Display ingresso e uscita

Solo ingresso Ingresso + uscita (bypass attivo)
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RC-PB165WB - ltaliano

Stato della temperatura della batteria

Ellery Trmpenabare

< 45% | 41°F

Blu: temperatura Verde: temperatura  Rosso: temperatura
bassa normale alta

Indicatore dei cicli della batteria

Verde: pochi cicli Blu: numero Arancione: molti cicli
moderato di cicli
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RC-PB165WB - ltaliano

Display ingresso e uscita

USB-C1 Ingresso USB-C1 Uscita

USB-C1 Ingresso / USB-C2 USB-C1 + USB-C2 + USB-A
Uscita Uscita
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RC-PB165WB - ltaliano

Modalita a bassa corrente

Tenere premuto il pulsante per 2 secondi nell’interfaccia
corrente.

5. Informazioni sulla sicurezza
+ Utilizzare solo con dispositivi compatibili.

* Non esporre a liquidi o umidita.

Evitare il calore estremo o la luce solare diretta.

Non perforare, schiacciare o smontare.
» Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o gonfio.

» Tenere fuori dalla portata dei bambini.
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RC-PB165WB - ltaliano

6. Funzioni di sicurezza

Protezione da sovraccarica

Protezione da scarica eccessiva

Protezione da cortocircuito

Protezione da surriscaldamento

Protezione da sovracorrente

7. Conservazione e manutenzione
» Conservare in un luogo fresco e asciutto.
* Ricaricare ogni 3—6 mesi in caso di inutilizzo.
* Pulire con un panno morbido e asciutto.

» Evitare cadute o urti violenti.
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RC-PB165WB - ltaliano

8. Garanzia

Questo prodotto include una garanzia limitata di 3 anni
dalla data di acquisto. La garanzia copre i difetti di
fabbricazione durante il normale utilizzo da parte del
consumatore. Non copre i danni causati da uso improprio,
incidenti o modifiche non autorizzate. Potrebbe essere
richiesta una prova d’acquisto. Per i dettagli completi,
visitare www.reelcharge.com.
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RC-PB165WB - ltaliano

9. Conformita

Questo dispositivo € conforme alla Parte 15 delle norme
FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti condizioni:

(1) Questo dispositivo non deve causare interferenze
dannose.

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza
ricevuta, comprese quelle che possono causare un
funzionamento indesiderato.

10. Avvertenza: Proposition 65 della California

AVVERTENZA: Questo prodotto puo esporre a sostanze
chimiche, tra cui il piombo, che lo Stato della California
riconosce come causa di cancro e difetti congeniti o altri
danni riproduttivi. Per ulteriori informazioni, visitare
www.P65Warnings.ca.gov.

Per ulteriori informazioni, visitare www.reelcharge.com.
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RC-PB165WB - Nederlands

ReelPro 165 - Powerbank van
20.000 mAhen 165 W

RC-PB165WB / PWB3002

Gebruikershandleiding

Bedankt dat u voor ReelCharge hebt gekozen. Lees deze
handleiding vOor gebruik voor een veilige werking en
optimale prestaties. Bewaar deze handleiding voor later
gebruik.
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RC-PB165WB - Nederlands

1. Productspecificaties

Model
RC-PB165WB / PWB3002

Materiaal

PC + ABS / Aluminium

Interface
USB-A / USB-C

Batterijcapaciteit

14,8 V /5.000 mAh / 74 Wh (totaal 20.000 mAh)

2. Inhoud van de verpakking

* ReelPro 165 - Powerbank van 20.000 mAh en 165 W
(RC-PB165WB)

» Opberghoes
» Gebruikershandleiding
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RC-PB165WB - Nederlands

Ingangs- en uitgangswaarden

Ingang: ingebouwde USB-C1-kabel
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max.)

Ingang: USB-C2
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max.)

Uitgang: ingebouwde USB-C1-kabel
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max.)

Uitgang: USB-C2
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max.)

Uitgang: USB-A

5V=3A/9V=2A/10V=225A/12V=15A/15V =
3A/20V =23A (60 W max.)
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RC-PB165WB - Nederlands

Gecombineerde uitgangen

Uitgang: ingebouwde USB-C1-kabel + USB-C2
100 W + 65 W

Uitgang: ingebouwde USB-C1-kabel + USB-A
100 W + 60 W

Uitgang: ingebouwde USB-C1-kabel + USB-C2
+ USB-A

100 W + 24 W

Totaal uitgangsvermogen
165 W (max.)

3. Productoverzicht
* Ingebouwde USB-C-kabel (100 W ingang/uitgang)
» USB-C-ingangs-/uitgangspoort
» USB-A-uitgangspoort
» TFT-display

» Knop om het display te activeren
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RC-PB165WB - Nederlands

3. Productoverzicht

o

1. Ingebouwde USB-C-kabel (100 W ingang/uitgang)
2. USB-C-ingangs-/uitgangspoort

3. USB-A-uitgangspoort

4. TFT-display

5. Knop om het display te activeren
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RC-PB165WB - Nederlands

Aan de slag

Uw apparaten opladen

» Gebruik de ingebouwde USB-C-kabel (uitgang tot 100 W),
de USB-C-poort of de USB-A-poort.

» De powerbank detecteert aangesloten apparaten
automatisch en begint met opladen.

» Druk op de activeringsknop van het display om het
resterende batterijpercentage te bekijken.
De powerbank opladen

De ingebouwde USB-C-kabel kan ook als ingang worden
gebruikt om de powerbank op te laden. U kunt ook opladen
via de USB-C-ingangspoort. Het display geeft de laadstatus
en het batterijniveau aan.

Informatie op het display
« Batterijpercentage
 Ingangsvermogen in watt
 Uitgangsvermogen in watt
» Temperatuurstatus

* Indicator voor batterijconditie

» Laadmodus met lage stroom

Gebruikershandleiding 6/13



RC-PB165WB - Nederlands

Batterijstatus in kleur

Rood 0%-5% Oranje 10%-20% Groen 21%-100%

Ingangs- en uitgangsdisplay

Alleen ingang Ingang + uitgang (bypass aan)
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RC-PB165WB - Nederlands

Batterijtemperatuurstatus

Ellery Trmpenabare

< 45% | 41°F

Blauw: lage Groen: normale Rood: hoge
temperatuur temperatuur temperatuur

Indicator voor het aantal batterijcycli

Groen: weinig cycli  Blauw: gemiddeld Oranje: veel cycli
aantal cycli
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RC-PB165WB - Nederlands

Ingangs- en uitgangsdisplay

USB-C1 Ingang USB-C1 Uitgang

USB-C1 Ingang / USB-C2 USB-C1 + USB-C2 + USB-A
Uitgang Uitgang
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RC-PB165WB - Nederlands

Modus met lage stroom

Houd de knop op het huidige scherm 2 seconden ingedrukt.

5. Veiligheidsinformatie

» Gebruik alleen met compatibele apparaten.

Niet blootstellen aan vloeistoffen of vocht.

Vermijd extreme hitte of direct zonlicht.

Niet doorboren, pletten of uit elkaar halen.

Gebruik het product niet als het beschadigd of
opgezwollen is.

» Buiten bereik van kinderen houden.
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RC-PB165WB - Nederlands

6. Veiligheidsfuncties

Beveiliging tegen overladen

Beveiliging tegen te diepe ontlading

Kortsluitbeveiliging

Oververhittingsbeveiliging

Overstroombeveiliging

7. Opslag en onderhoud
» Bewaar op een koele, droge plaats.
 Laad bij niet-gebruik elke 3—6 maanden op.
* Reinig met een zachte, droge doek.

» Vermijd vallen en harde schokken.
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RC-PB165WB - Nederlands

8. Garantie

Dit product heeft een beperktie garantie van 3 jaar vanaf
de aankoopdatum. De garantie dekt fabricagefouten bij
normaal consumentengebruik. Schade door verkeerd
gebruik, ongevallen of ongeoorloofde wijzigingen valt niet
onder de garantie. Een aankoopbewijs kan vereist zijn.
Ga voor de volledige garantievoorwaarden naar
www.reelcharge.com.
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RC-PB165WB - Nederlands

9. Conformiteit

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Het
gebruik is onderworpen aan de volgende voorwaarden:

(1) Dit apparaat mag geen schadelijke storing veroorzaken.

(2) Dit apparaat moet alle ontvangen storing accepteren,
inclusief storing die een ongewenste werking kan
veroorzaken.

10. Waarschuwing volgens California
Proposition 65

WAARSCHUWING: Dit product kan u blootstellen aan
chemicalién, waaronder lood, waarvan de staat Californié
weet dat ze kanker en geboorteafwijkingen of andere schade
aan de voortplanting veroorzaken. Ga voor meer informatie
naar www.P65Warnings.ca.gov.

Ga voor meer informatie naar www.reelcharge.com.
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RC-PB165WB - Pycckui

ReelPro 165 - BHelwwHuUH
akkymynatop 20 000 mA-y4, 165
BT

RC-PB165WB / PWB3002

PyKOBO,ﬂCTBO noJsib3oBartena

Bnarogapum 3a Bblbop ReelCharge. MNepea
MCNOSIb30BaHWEM MpoYMTanTe 3TO PYKOBOACTBO ASf
obecneveHna 6esonacHon paboTbl M ONTUMAsTbHOW
npoussoanTenbHOCTU. CoxpaHuTe ero Ana AarnbHenLwero
MCNOSIb30BaHMA.

PykoBoACTBO nonb3oBartess 113



RC-PB165WB - Pycckui

1. TexHUUYeCKUe XapaKTepPUCTUKH

Moaenb
RC-PB165WB / PWB3002

MaTepuan

PC + ABS / AntoMnHni

UHTepdeinc
USB-A / USB-C

EMKOCTb akKymynaTopa

14,8 V /5 000 mAh /74 Wh (Bcero 20 000 mAh)

2. KoMnneKT nocTtaBKU

» ReelPro 165 - BHewHui akkymynaTtop 20 000 mA-y, 165
Bt (RC-PB165WB)

+ Yexon anAa nepeHocku

* PYKOBOD,CTBO nonb3oBartesd
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RC-PB165WB - Pycckui

BxoaHble U BbIXOAHbIE napamMmeTpbl

Bxon: BCTpOeHHbI kKabenb USB-C1
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W makc.)

Bxoa: USB-C2
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W makc.)

BbixoA4: BCTPOEHHbIN Kabenb USB-C1
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W makc.)

Bbixoa: USB-C2
5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W makc.)

Bbixoa: USB-A

5V=3A/9V=2A/10V=225A/12V=15A/15V =
3A/20V =3 A (60 W maxc.)
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RC-PB165WB - Pycckui

CoBMeCTHbIe BbiXOoAbl

BbiXxoA4: BCTPOEHHbIN Kabenb USB-C1 + USB-
C2

100 W +65 W

BbixoA: BCTPOeHHbI kabenb USB-C1 + USB-A
100 W + 60 W

Bbixo4: BCTPOEHHbIN kKabenb USB-C1 + USB-
C2 + USB-A

100 W +24 W

CyMmmapHaf BbiIXxogHaA MOLHOCTb

165 W (makc.)

3. O630p usgenusa

 BcTpoeHHbiv kabenb USB-C (Bxoa/Bbixoa 100 Br)

Mopt USB-C anAa Bxoaa/Bbixoaa

BeixoaHou nopt USB-A

TFT-ancnnewn

KHonka BKoueHusa aucnnes
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RC-PB165WB - Pycckui

3. 0630p Usgenus

1. BcTpoeHHbin kabens USB-C (Bxoa/Beixoa 100 Br)
2. MNopt USB-C ana sxoaa/Bbixoaa

3. BeixogHow nopt USB-A

4. TFT-aucnnen

5. KHonka BKNtoueHusa aucnneA
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RC-PB165WB - Pycckui

Hauano pa6oTbl

3apAaaKa yCTpoOUCTB

« Ucnonbayinte BCTpoeHHbIN kabens USB-C (Bbixoa Ao 100
BT), nopt USB-C unu nopt USB-A.

* AKKyMynATOp aBTOMaTU4YeCKU 0BHapyxu1BaeT
NOAKIHOYEHHbIE YCTPOMCTBA U HAUMHAET 3apAAKY.

* HaxxmuTe KHOMKy BKOYEHUA Aucnsen, 4ToObl yBuAETb
OCTaBLUMKCA 3apAa B NpOLEeHTax.
3apﬂ.q|(a BHELUHEero akKymyJnartopa

BcTpoeHHbit kabenb USB-C Takke MOXHO MCMONb30BaTh Kak
BXOA ANA 3apAAKK BHELUHEro akkymynartopa. MoxHo
3apaxaTb u yepes BxoaHou nopt USB-C. Ha aucnnee
0TOBpPaXatoTCA COCTOAHME 3aPAAKMU M YPOBEHb 3apaa.
HUHPopmauua Ha agucnnee

* [poueHT 3apaaa akkymynaropa

« BxoaHaA MOLWHOCTb B BaTtTax

* BbixoaHaA MOLLHOCTb B BaTTax

» TemnepatypHoe COCTOAHUE

» MIHAMKATOP COCTOSHMA akkymynAaTopa

* Pexunm 3apAaaKkn MasibiM TOKOM
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RC-PB165WB - Pycckui

LiBeTOBaA MHAUKaLMA 3apaaa

KpacHblt 0%-5% OpaHxeBblii 3enéHbivi 21%-100%
10%-20%

OTobpameHue Bxoaa v Bbixoaa

TonbKo BXoA Bxoa + Bbixoa (6ainac
BKJTHOYEH)

PykoBoACTBO nonb3oBartess 7113



RC-PB165WB - Pycckui

TemnepaTypHOe COCTOAHUE
aKKymynartopa

Ellery Trmpenabare

=45°%C | 41%F

CWHWW: HM3KanA 3enéHbln: KpacHbIi: BblCOKan
Temnepartypa HopMarsnbHas TemnepaTtypa
TemnepaTypa

UHOUKaTOp Yuucna UUKIoB
aKKymynartopa

3enéHbin: mano CuHuit: ymepeHHoe  OpaHXeBbli: MHOIO
LMKOB YMCNO LMKIIOB LMKIOB
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RC-PB165WB - Pycckui

OTobpameHue Bxoaa v Bbixoda

USB-C1 Bxoa USB-C1 Bbixoa

USB-C1 Bxoa / USB-C2 Buixoa USB-C1 + USB-C2 + USB-A
Bbixoa
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RC-PB165WB - Pycckui

PeXXumM mMmasoro Toka

155

Ha TekyLlem aKpaHe HaXXMUTE W yAEepXKMBaNTE KHOMKY 2
CEKYHAbI.

5. UhHdopmayuma no 6esonacHOCTH

Ucnonbsynte TONbKO C COBMECTUMbIMU YCTPOUCTBAMM.
He noaBeprante Bo3AeUCTBUIO XXUAKOCTEN UK BRarw.

MU3bBeraiTe cuibHOro Harpesa 1 npAMOro CosiHe4yHoro
cBeTa.

He npokanbiBaiTe, He caaBnuBanTe u He pasbupainTe.

He ncnonbayite usaenue, ecnu OHO NOBPEXAEHO Ui
B34y/10Cb.

XpaHuTe B HEAOCTYNHOM ANA AeTen MecTe.
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RC-PB165WB - Pycckui

6. 3alWUTHbIE PYHKLHUH

3awmTa oT nepesapaga

3awumTa oT YpesmMepHoro paspaaa

3almTa OT KOPOTKOro 3aMblKaHUA

3awuTa oT neperpesa

3awmTa OT CBEPXTOKA

7. XpaHeHue 1 yxon
« XpaHuTe B CyXOM NpoxnafHOM MecCTe.

* [Npu Hencnonb3oBaHWK 3apaxanTe Kaxable 3—6
MecALeB.

OunwanTe MArKON Cyxou TKaHbIHO.

He nonyckanTte naaeHwn U CUNbHbIX yAapPOB.
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RC-PB165WB - Pycckui

8. NapaHTHA

Ha nspgenve npeaocraBndaeTca orpaHMYeHHanA rapaHTuA
CpokoM 3 roda ¢ AaTbl MOKYNKK. [[apaHTHA
pacnpocTpaHAeTCA Ha NPOU3BOACTBEHHbIE AePEKThI NPHU
00bIYHOM MOTPEOUTENBCKOM UCMOSNb30BaAHMM.
[NoBpexaeHUa BCreaCTBUE HENPABUIIBHOMO
MCNONb30BaHWUA, HECYACTHbLIX Crly4YaeB UK
HECaHKLMOHMPOBAHHbIX MUBMEHEHWI HE MOKPLIBAOTCA.
MoxeT noTpeboBaTbCs NOATBEPKAEHUE MOKYTKK.
[MonHble ycnoBuA rapaHTUM AOCTYMHbI HA
www.reelcharge.com.
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RC-PB165WB - Pycckui

9. CooTBeTCTBUE TpeboBaHUAM

3710 ycTpoicTBo cootBeTcTBYET Yactu 15 npasun FCC.
Okcnnyartauua agonyckaeTca npu coBnNoAeHUN CreayroLmx
YCITOBWW:

(1) YcTponcTBOo He AO/MKHO co3aaBaTb BPeAHbIX MOMEX.

(2) YCTpOWCTBO AOMKHO NPUHUMATBL Ntobble Nonyyaemble
nomMexu, BKIKoYad NoMexu, KOTopble MOryT BbI3BaTb
HexenartenbHyo paboTy.

10. NMpeaynpexaeHue cornacHo Proposition 65
wraTta KanuopHua

MPEAYNPEXIAEHUE: 310 n3aenve MoxeT noasepratb Bac
BO3AEMCTBUIO XMMUUYECKNX BELLECTB, BKOYaA CBMHEL,
KOTOpble, MO AaHHbIM WTaTa KanndopHua, Bbi3bIBaOT pak,
BPOXAEHHbIE AePEKThI UK UHOW Bpea PenpoAyKTUBHOM
cucteme. [lononHutenbHaa MHopmMmauma:
www.P65Warnings.ca.gov.

HdononHutensHaa nHopmauna AoCTynHa Ha
www.reelcharge.com.
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RC-PB165WB - HAZE

ReelPro 165 - 20,000 mAh 165
WE/NAIVINy F 1) —

RC-PB165WB / PWB3002
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RC-PB165WB - HAZE

1. &G

% x
T

RC-PB165WB / PWB3002

&

PC+ABS/ 7ZIL== A

A1 59=TJxx—R

USB-A / USB-C

NyFl)—8E

14.8 VV / 5,000 mAh / 74 Wh (&%t 20,000 mAh)

2. [5) 1 am

+ ReelPro 165 - 20,000 mAh 165 WE /N1 JL/I\wF 1) —
(RC-PB165WB)

o« UNEIR—F
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RC-PB165WB - HAZE
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RC-PB165WB - Portugués

ReelPro 165 - Bateria externa
de 20.000 mAh e 1656 W

RC-PB165WB / PWB3002

Manual do usuario

Obrigado por escolher a ReelCharge. Leia este manual

antes de usar o produto para garantir um funcionamento
seguro e o melhor desempenho. Guarde este guia para

consultas futuras.
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1. Especificacoes do produto

Modelo
RC-PB165WB / PWB3002

Material

PC + ABS / Aluminio

Interface
USB-A / USB-C

Capacidade da bateria

14,8 V/5.000 mAh / 74 Wh (total 20.000 mAh)

2. Conteudo da embalagem

* ReelPro 165 - Bateria externa de 20.000 mAh e 165 W
(RC-PB165WB)

» Bolsa de transporte

 Manual do usuario
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Valores de entrada e saida

Entrada: cabo USB-C1 integrado

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max.)

Entrada: USB-C2

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W méx.)

Saida: cabo USB-C1 integrado

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W méx.)

Saida: USB-C2

5V=3A/9V=3A/12V=3A/15V=3A/20V=5A
(100 W max.)

Saida: USB-A

5V=3A/9V=2A/10V=225A/12V=15A/15V =
3A/20V =23A (60 W max.)
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Saidas combinadas

Saida: cabo USB-C1 integrado + USB-C2
100 W + 65 W

Saida: cabo USB-C1 integrado + USB-A
100 W + 60 W

Saida: cabo USB-C1 integrado + USB-C2 +
USB-A

100 W + 24 W

Saida total
165 W (max.)

3. Visao geral do produto
» Cabo USB-C integrado (entrada/saida de 100 W)
+ Porta USB-C de entrada/saida
+ Porta USB-A de saida
« Visor TFT

» Botao de ativacéo do visor
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3. Visao geral do produto

1. Cabo USB-C integrado (entrada/saida de 100 W)
2. Porta USB-C de entrada/saida

3. Porta USB-A de saida

4. Visor TFT

5. Botao de ativacao do visor
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Primeiros passos

Carregamento dos dispositivos

» Use o cabo USB-C integrado (saida de até 100 W), a
porta USB-C ou a porta USB-A.

» A bateria externa detecta automaticamente os dispositivos
conectados e inicia o carregamento.

» Pressione o botao de ativacao do visor para ver a
porcentagem restante da bateria.
Carregamento da bateria externa

O cabo USB-C integrado também pode ser usado como
entrada para recarregar a bateria externa. Vocé também pode
recarregar pela porta USB-C de entrada. O visor indica o
estado do carregamento e o nivel da bateria.
Informacoes do visor

» Porcentagem da bateria

» Poténcia de entrada em watts

 Poténcia de saida em watts

» Estado da temperatura

* Indicador de saude da bateria

» Modo de carregamento de baixa corrente
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Indicacao da bateria por cores

Vermelho 0%-5% Laranja 10%-20% Verde 21%-100%

Visor de entrada e saida

Somente entrada Entrada + saida (bypass
ativado)

Manual do usuario 7/13



RC-PB165WB - Portugués

Estado da temperatura da bateria

Ellery Trmpenabare

=45°%C | 41%F

Azul: temperatura Verde: temperatura  Vermelho:
baixa normal temperatura alta

Indicador de contagem de ciclos da
bateria

Verde: poucos ciclos Azul: quantidade Laranja: muitos
moderada de ciclos ciclos
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Visor de entrada e saida

USB-C1 Entrada USB-C1 Saida

USB-C1 Entrada / USB-C2 USB-C1 + USB-C2 + USB-A
Saida Saida
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Modo de baixa corrente

Mantenha o botao pressionado por 2 segundos na interface
atual.

5. Informacoes de seguranca
» Use somente com dispositivos compativeis.

» Nao exponha a liquidos ou umidade.

Evite calor extremo ou luz solar direta.
» Nao perfure, esmague nem desmonte.

* N&o use o produto se estiver danificado ou inchado.

Mantenha fora do alcance de criangas.
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6. Recursos de seguranca

Protegao contra sobrecarga

Protecao contra descarga excessiva

Protegao contra curto-circuito

Protecéo contra superaquecimento

Protecdo contra sobrecorrente

7. Armazenamento e manutencao
» Guarde em local fresco e seco.

* Recarregue a cada 3—6 meses quando nao estiver em
uso.

* Limpe com um pano macio e seco.

 Evite quedas ou impactos fortes.
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8. Garantia

Este produto inclui uma garantia limitada de 3 anos a
partir da data de compra. A garantia cobre defeitos de
fabricacao durante o uso normal pelo consumidor. Danos
causados por uso indevido, acidentes ou modificagdes
nao autorizadas ndo sao cobertos. Podera ser exigido um
comprovante de compra. Para consultar todos os
detalhes da garantia, acesse www.reelcharge.com.
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9. Conformidade

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das
normas da FCC. O funcionamento esta sujeito as seguintes
condicdes:

(1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncias
prejudiciais.

(2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncias que possam causar
funcionamento indesejado.

10. Aviso da Proposicao 65 da California

AVISO: Este produto pode expor vocé a substancias
quimicas, incluindo chumbo, que o Estado da Califérnia
reconhece como causadoras de cancer, defeitos congénitos
ou outros danos reprodutivos. Para mais informacoes,
acesse www.P65Warnings.ca.gov.

Para mais informagdes, acesse www.reelcharge.com.
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